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(€2 ROTACNI LASER

DWO073

Gratulujeme Vam!

Stali jste se majiteli elektronického pfistroje firmy
DEWALT. Léta zkuSenosti, neustaly vyvoj a
technologické inovace délaji z vyrobkl firmy
DEWALT jedny z nejlepSich pfistroji pro
profesionalni pouziti.

Technicka data

DW073
Napéti V 9,6/12/14,4/18
Rychlost rotace min” 0 — 600

Kategorie laseru 1
Kategorie zabezpeceni IP54
Provozni teplota °C 0-40
Zavit zasuvky 5/8" x 11
Hmotnost (bez baterii) kg 3,2

Skupina baterii DE9095 DE9039

Typ baterie NiCd NiMH
Napéti V 18 18
Hmotnost kg 1,1 1,1

Nabijecka baterii DE9108 DE9116
Sitové napéti V,. 230 230
Doba nabijeni (cca) h 1 1
Hmotnost kg 0,4 0,4

Pojistky: Modely 230V 10 A

V této uzivatelské pfiruéce jsou pouzivany
nasledujici symboly:

Oznacduje nebezpe€i urazu, smrti
anebo poSkozeni pfistroje a to
v pfipadé, Ze nebudou dodrzeny
instrukce uvedené v této pfirucce.

Oznaduje elektrické napéti.

Oznacuje nebezpeéi pozaru.

> B

Obsah baleni

Baleni obsahuije:

1 Rotaéni laser

Deska terce

Ochranné bryle

Prepravni krabice

Nabijecka baterie, DE9108 (DW073K)

= A
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Nabijecka baterie, DE9116 (DW073KH).
Baterie 18 V, 2,0 Ah, Nicd (DWO073K)
Baterie 18 V, 3,0 Ah, NiMH (DWO073KH)
Uzivatelska pfirucka

_ A a

« Pred uvedenim pfistroje do chodu si dobfe
a s maximalni pozornosti si pfectéte tuto
uzivatelskou pfirucku

Popis (Obr. A)

Rotacni laser DWO073 byl vyprojektovan pro

projekci laserového paprsku pro usnadnéni

profesionalnich praci. Pfistroj mlze byt pouzit

jak uvnitf, tak venku pro vyrovnani jak do

horizontalni (vodorovné), tak vertikalni (svislé)

roviny. Navic je tento laserovy pfistroj schopen

projektovat pevny bod napf. pro uréeni urcitého

bodu. Pouziti pfistroje mlze byt od uréeni

sklonu, umisténi stén, vyrovnani-vyméreni

zakladu az po konstrukci podlah.

Zafizeni funguje pomoci baterii DEWALT 9,6

12, 14,4 a 18V.

1 Spinac s variabilni rychlosti

2 Tlagitko vynulovani snimace naraz

3 Tlacitko aktivace snimace narazu

4 Prepravni rukojet

5 Ovladac¢ pro nastaveni zakladny

6 Zakladna

7 Tlacitko otaceni (rotace) hlavy laseru

8 Hlava rota¢niho laseru

9 Uroven predni §térbiny

10 Ovladac predniho horizontalniho nastaveni

11 Uchyt pro montaZ na sténu

12 Ukotveni uchytu pro montaz na sténu

13 Ovlada¢ ozubeného pastorku

14 Paka pro nastaveni polohy hlavy

15 Skupina baterii

16 Ovladac pro zablokovani ozubeného
pastorku

17 Ovladag pro bo¢ni horizontalni nastaveni

18 Urovefi boéni §térbiny

Nabijecka baterii

Nabijecka baterii DE9108 mUze nabijet baterie
typu NiCd DEWALT od 7,2 do 18 V.

Nabijecka baterii DE9116 muze nabijet baterie
typu NiCd a NiMH DEWALT od 7,2 do 18 V.

19 Uvoliovaci tlacitka

20 Nabijecka baterii

21 Ukazatel nabiti baterie (¢ervena)

Bezpec€nostni normy pro
pouzivani elektrickych zafizeni
Elektricky motor byl vyprojektovan pro praci
s riznymi napétimi — V (viz technicka data).
Ujistéte se, Ze napéti — V odpovida hodnoté
uvedené na Stitku motoru.

Nabije€ka baterii DEWALT je vybavena
[] | dvojitou izolaci podie normy EN 60335,
pro kterou neni nutné uzemnéni.

Vyména kabelu a zastrcky

Pokud je nutno vyménit zastréku, starou
zastréku zlikvidujte odpovidajicim zplsobem;
je velmi nebezpecné zasunovat zastréku
s neizolovanymi médénymi vodici do zasuvky,
ktera je pod napétim.

Pouziti prodluzovaci siary

V pfipadé pouziti prodluzovaci $rdry, musi byt
tato Sndra homologovana a musi mit rozméry
vhodné pro zajisténi elektrického napajeni
pfistroje (viz technické charakteristiky).
Minimalni prafez vodi¢e je 1 mm?2. Pokud
pouzivate prodluzovaci $idru vybavenou
navijakem, vytahnéte cely kabel.

Montaz a nastaveni
Q PFed jakymkoliv zakrokem montaze Ci

nastaveni, vzdy vyjméte baterii.

« Predtim, nez vyjméte baterii, vzdy
pFistroj vypnéte.

*« Pouzivejte pouze baterie a
nabijecky baterii DEWALT.

Skupina baterie (Obr. A + B1 — B3)
Nabijeni skupiny baterie (Obr.A)

Pokud provadite prvni nabijeni baterie, anebo
po delSi dobé&, kdy byla baterie pouze
uskladnéna a nepouzivana, nabiti baterie
dosahne pouze 80-ti% nabiti. Teprve po
nékolika cyklech vybijeni a nabijeni baterie
dosahne baterie svého maximalniho nabiti.
Pfed zapocetim nabijeni baterie vzdy
zkontrolujte elektrickou sit. Pokud je v elektrické
siti napéti, ale baterie se nenabiji, pfedejte
nabije¢ku zodpovédnému pracovnikovi firmy
DeWALT. B&hem nabijeni se mohou nabijecka i
baterie zahfat. Jedna se o normaini stav, ktery
neznamena zadnou zavadu.
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Nikdy nenabijejte baterie, pokud je
teplota okolniho prostfedi mens$i nez
4°C, nebo vétsi nez 40°C. Doporuc¢ena

teplota prostfedi pro nabijeni baterie je
24°C.

« Prfed nabijenim baterie (15) ji vlozte do
nabijecky (20), tak jak je uvedeno na
obrazku a nabijecku pfipojte do elektrické
sité. Ujistéte se, Ze je baterie do nabijecky
vloZzena az na doraz. V tomto okamziku
zacne Cerveny ukazatel nabijeni baterie
(21) blikat. Asi po hodiné nabijeni tento
ukazatel pfestane blikat a bude svitit stalym
svétlem. Tzn., Zze baterie byla zcela nabita
a nabijeCka automaticky prfejde do faze
kompenzace - vyrovnavani. Asi po
4 hodinach pfejde nabijeCka do faze
konzervace — uchovani nabiti baterie.
Baterii mizete vyjmout v jakékoliv fazi
nabijeni, nebo naopak baterie mize byt
ponechana v nabijeCce pfipojené do
elektrické sité bez ¢asového limitu.

« Cerveny ukazatel nabijeni baterie zagne
v pfipadé zavady nabijeni blikat velmi
rychle. V takovém pfipadé zkuste znovu
vlozit baterii do nabijecky, nebo zkuste nabit
nahradni jinou baterii. Pokud i v takovém
pfipadé kontrolka signalizuje nespravné
nabijeni, nechte zkontrolovat nabijecku
baterii v Servisnim asistenénim stfedisku
DEWALT.

* Pokud je nabijecka pfipojena ke zdrojim
elektrické energie jako jsou generatory nebo
invertory (ménice) c.c./c.a., muze Cerveny
ukazatel nabijeni dvakrat zablikat, zhasnout
a poté opét zablikat, coz signalizuje doCasny
problém zdroje napajeni. Poté nabijecka
prejde automaticky do normaini funkce.

Montaz a demontaz skupiny baterie (Obr.

B1)

*  Vlozte baterii (15) ze zadni strany pfistroje,
az zacvakne do spravné polohy.

« Pokud chcete baterii vyjmout, zmacknéte
soucasné dvé tlacitka pro uvolnéni (19) a
poté baterii vyjméte ze zadni strany
pristroje.

Vyrovnavani — kompenzace baterie

Vyrovnani-kompenzace napomaha
A udrzet baterii ve své maximalni
kapacité. Doporu¢ujeme tuto funkci
pouzit jedenkrat za tyden, nebo
kazdych 10 cyklG nabiti a vybiti baterie.
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* Spustte nabijeni baterie podle vyse
uvedeného navodu.

» Az ukazatel nabijeni pfestane blikat, nechte
baterii v nabijecce po dalsi 4 hodiny.

Chlazeni baterie

Pokud nabijeCka zjisti, ze baterie ma pfilis
vysokou teplotu, pfepne se automaticky do
rezimu chlazeni baterie, tzn., Ze pferusi nabijeni
baterie po dobu nutnou pro zchlazeni baterie.
Po ukonéeni zchlazeni baterie zacne opét
automaticky nabijecka cyklus nabijeni baterie.
Timto systémem je umoznéno zvyseni Zivotnosti
baterie. Cervena kontrolka pro nabijeni baterie
(21) blika dlouhym svétlem, naopak v kratkych
intervalech v dobé& chlazeni baterie.

Ukazatel slabého nabiti baterie (Obr. B1)
PFistroj je vybaven kontrolkou, ktera signalizuje
slabou baterii (22), tato kontrolka se nachazi
na ovladacim panelu. Kontrolka slabé baterie
se rozsviti pouze pokud je pfistroj zapnut.
Pokud tato kontrolka blika, znamena to, Ze je
nutné provést dobiti baterie, v tomto pfipadé
se pfistroj automaticky vypne.
» lhned, kdyz za¢ne kontrolka blikat, vypnéte
pfistroj a vyjméte baterii (15) pro provedeni
jejiho nabiti.

Q Pokud je zafizeni pfipojeno k vybité
nebo slabé baterii, bude nefunkéni.

Typ baterii (Obr. B2 + B3)

PFistroj umoznuje pouziti riznych typa baterii

s rdznym napétim — V.

» P¥i instalaci baterii 18 V otocte desku
adaptéru (23) do polohy A.

» P¥i instalaci baterii 9, 6, 12 nebo 14,4 V,
otocte desku adaptéru (23) do polohy B.

Nastaveni pristroje (Obr. C1 — C5)
PFistroj muze byt nastaven riznymi zplsoby a
ma tedy velmi Siroké pouziti.

Ulozeni pristroje (Obr. C1)

» Pristroj umistéte na rovnou horizontalni
plochu.

» Pokud je to nutné, vyvazte pfistroj pomoci
ovladace vyrovnani zakladny (5), ktery se
nachazi na zakladné (6).

» Nastavte hlavu (8) pro horizontalni nebo
vertikalni pouziti.

Pfipevnéni na zed' (Obr. C2 - C5)

PFistroj je dale vybaven uchycenim na sténu

(11) na kolej, ktera je upevnéna ke sténg, ¢imz

je umoznéno a usnadnéno vyrovnani

veskerych svislych i jinych prvkda (Obr. C2)

» Otocte pfistroj na stranu tak, aby baterie
(15) byla dole a aby uchyt pro uchyceni
na sténu (11) byl v poloze pro instalaci na
kolej (Obr. C3).

* Otocte zakladnu (6) smérem ke sténe,
otocte zablokovanim drzaku pro uchyceni
na sténu (12) po sméru chodu hodinovych
rucicek a otevrete tak Celisti drzaku.

* Uchytte celisti ke koleji na sténé a otocte
zablokovanim drzaku pro uchyceni na
sténu (12) proti sméru chodu hodinovych
ruCiCek a tim upevnite — sevrete Celisti
drzéaku.

*  Zkontrolujte, zda je zablokovani drzaku pro
uchyceni na sténu (12) dobfe utazeno.

PFed instalaci pfistroje na kolejnici na
A sténé zkontrolujte, zda je kolejnice
spravné upevnéna ke sténé.

» Jinym zpGsobem muze byt pfistroj upevnén
ke sténé pomoci montaznich otvorl (24),
které se nachazeji na zakladné (Obr. C2).
- Umistéte pfistroj do pozadované vysky
na sténé a oznacte si umisténi
montaznich otvor( (Obr. C4).

- Vyvrtejte otvory do vSech
oznacenych poloh (potfebna velikost:
6 mm, hloubka asi 35 mm.).

- Do kazdého otvoru vlozte hmozdinku
(vhodnou pro Sroub 6 x 50 mm).

- Zavéste pristroj na Srouby.

* Pokud je nutné pfistroj vyvazit, nastavte
ovlada¢ vyrovnani-vyvazeni zakladny (5),
ktery se nachazi na zakladné (6).

» Nastavte hlavu (8) pro horizontalni pouziti-
aplikaci.

Nastaveni na trojnozku (Obr. C5)

PFistroj je vybaven uchytem pro trojnozku, ktera

umozfiuje montdz DEQO736 na trojnozku

(dodavana jako dopliikova vybava) anebo na

jinou trojnozku, ktera odpovida technickym

charakteristikam pfistroje.

« Trojnozku (25) umistéte pokud mozno na
rovny, horizontélni a hladky povrch.

« Na trojnozku namontujte pfistroj a to tak,
ze budete otacet zavitovym Cepem (26)
v otvoru (27), ktery se nachazi na
zékladné.

« Nastavte hlavu pfistroje (8) pro horizontalni
¢i vertikalni pouziti.

Regulace-nastaveni pristroje (Obr. D1 —
D5)

Hlava laseru (8) mize byt otoCena pro
nastaveni pfistroje pro aplikaci pro uréeni jak
horizontalni (vodorovné) (Obr. D1), tak vertikalni
(svislé) (Obr. D2) roviny.

Nastaveni hlavy vzhledem k vodorovné

roviné - horizontalni (Obr. D1, D3 + D4)

« Odhaknéte paku polohy hlavy (14) a otocte
hlavu (8) do polohy, ktera je uvedena na
obrazku:

- Obrazek D1 zobrazuje spravnou
polohu hlavy, pokud je pfistroj umistén
na zemi anebo na trojnozce.

- Obrazek D3 zobrazuje spravnou
polohu hlavy, pokud je pfistroj
instalovan na sténu.

e Znovu zahaknéte-zablokujte paku.

e Zkontrolujte hladiny vzduchu (vodorovné
vyvazeni) (9 + 18) pro zkontrolovani, zda
je hlava v horizontalni (vodorovné) roviné
(Obr. D4).

* ProdalSi nastaveni postupujte nasledujicim
zpUsobem:

« Otacejte ovladaci horizontalniho nastaveni
(10 + 17) az bude hlava v horizontalni
poloze.

Vertikalni nastaveni (Obr. D2 + D5)

Vertikalni nastaveni pfistroje se provadi pokud

je pfistroj ulozen na zemi anebo na trojnozce.

*  Odhaknéte paku polohy hlavy (14) a otocte
hlavu (8) do polohy, ktera je uvedena na
obrazku (Obr. D2). Poté paku znovu
zablokujte-zahaknéte.

*  Zkontrolujte hladinu vzduchu (vodorovné
vyvazeni) (28) pro zkontrolovani, zda je
hlava v horizontalni (vodorovné) roviné
(Obr. D5).

* ProdalSi nastaveni postupujte nasledujicim
zpusobem:

»  Otacejte ovladaci horizontalniho nastaveni
(29) az bude hlava v horizontalni poloze.

Nastaveni svazku laserovych paprski
(obr. E1 + E4)

Horizontalni (vodorovné) nastaveni

« Zapnéte pfistroj a otacejte hlavou laseru
az srovnate svazek paprski do
pozadovaného bodu.

* ProdalSi nastaveni postupujte nasledujicim
zpusobem:
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Pokud je pfistroj umistén na zemi (Obr. E1)

* pro dosazeni pozadované vySky mize byt
pristroj umistén na jakékoliv dostatecné
pevné podlozce.

Pokud je pfistroj umistén na sténé (Obr. E2)

« Uvolnéte upevriovaci packu (16) a nastavte
packu ozubeného pastorku (13) tak, aby
bylo mozno pfistroj nastavit do spravné
polohy. Utahnéte upevriovaci packu (16).

Pokud je pfistroj umistén na trojnozce (Obr.

E3)

» Nastavte trojnozku tak, aby bylo dosazeno
pozadované vysky.

Vertikalni (svislé) nastaveni (obr. E4)

» Zapnéte pristroj a otacejte hlavou laseru
az srovnate svazek paprski do
pozadovaného bodu.

»  ProdalSi nastaveni postupujte nasledujicim
zpUsobem:

« Uvolnéte upevrovaci packu (16) a nastavte
packu ozubeného pastorku (13) tak, aby
bylo mozno pfistroj nastavit do spravné
polohy. Utahnéte upevnovaci packu (16)
(Obr. E4).

« Otacejte ovladaéem horizontalniho
nastaveni (30) az bude hlava vyrovnana
s pozadovanym bodem.

Instrukce pro pouziti

Vzdy dodrzujte platné bezpec¢nostni a
provozni normy a predpisy.

» Vzdy si oznacte stfed bodu nebo svazku
laserovych paprsku.

« Pro zvySeni pfesnosti a pracovniho
dosahu pristroje umistéte pfistroj vzdy do
stfedu pracovniho prostoru.

« Ujistéte se, ze je pfistroj pevné ulozen.

*  Extrémni tepelné rozdily zpusobuji pohyb
vnitfnich  soucasti s eventualnimi
nepfesnostmi méreni. Pokud je pfistroj
pouzivan v téchto extrémnich podminkach,
pravidelné kontrolujte jeho presnost.

« Pravidelné kontrolujte zda nedoSlo
k poskozeni pfistroje narazy: naraz mlze
zpuUsobit to, Zze pfistroj bude muset byt
znovu vyvazen nebo znovu umistén-
ulozen.

« Pokud doslo k padu pfistroje, obratte se
na autorizované Servisni asistenc¢ni
stfedisko, které provede novou kalibraci
hlavy laseru.
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Zapnuti a vypnuti pfristroje (ON a OFF)
(Obr. A)

»  Pokud chcete pfistroj zapnout, otocte spinac

(1) po sméru chodu hodinovych rucicek.

* Pokud chcete pfistroj vypnout, otacejte
spinacem (1) proti sméru chodu
hodinovych ruci¢ek az dojde k zaskoceni
do odpovidajici polohy.

Nastaveni rychlosti rotace (Obr. F)

Spina¢ nastaveni rychlosti (1) mdze byt pouzit

pro nastaveni pohybu vpfFed rychlosti otaceni,

ktera umozriuje zvySeni kvality svazku paprsku.

Rotaéni hlava se zastavi v prvni ¢tvrtiné

nastaveni.

» Otacejte spinacem (1) pozadovanym
smérem: otaceni po smeéru chodu
hodinovych ruci¢ek zvysi rychlost rotace;
otaceni proti sméru chodu hodinovych
ruci¢ek snizi rychlost rotace.

*« Pro dosazeni pevného bodu nastavte
spinac na prvni ¢tvrtinu nastaveni-stupnice.

* Pro dosazeni sviticiho svazku paprsku
nastavte spina¢ na pomalou rychlost
otaceni.

»  Prodosazeni stalého-konstantniho svazku
paprskl nastavte spina¢ rychlosti na
vysokou rychlost otaceni.

Manualni otaceni hlavy laseru (Obr. G)

V pevné poloze pfistroje muze byt hlava laseru

otd€ena manualné.

* Zmacknéte tlaCitko rotace (7) a drzte ho
zmacknuté, otacejte hlavou laseru (8) az
do pozadované polohy.

Nikdy se nepokousejte zmacknout
A tla¢itko manualniho otaceni hlavy

laseru, pokud se tato hlava otaci

pfedem nastavenou rychlosti.

Snimac narazu (Obr. H)

Snimac¢ naraz( je citlivy na jakykoliv naraz, ktery

by mohl zménit nastaveni nebo vyvazeni

pristroje. Pokud je rozpoznan naraz, zacne

blikat kontrolka (28).

* Pro obnoveni funkce snimae narazu
zmacknéte tlacitko (2). Kontrolka (28)
prestane blikat.

Aktivace spinae snimace narazu
Pokud byl aktivovan spina¢ snimace narazd,
v pfipadé rozpoznani narazu, hlava rotacniho
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laseru zablokuje rotaci a svazek laserovych

paprsku zacne blikat.

* Pro obnoveni funkce spinace snimace
narazG zmacknéte tlacitko (3). Rozsviti se
kontrolka (29).

* Pro obnoveni funkce snimace narazu
zmacknéte tlacitko (2). Kontrolka (28)
pfestane blikat a pfistroj se vrati do
normalniho rezimu funkce.

Vybava zafizeni (Obr. 11 + 12)

K dispozici jsou razné doplriky, které mohou
usnadnit praci s pfistrojem.

Laserové bryle (Obr. 11)

Jedna se o bryle s ¢ervenymi ¢ockami, které
zlepsuji viditelnost svazku laserovych paprsku
v pfipadé velkého osvétleni prostoru, €i pfi
pouzivani na vétsi vzdalenosti. Optimalni pouziti
je uvnitf mistnosti, ¢oCky filtruji osvétleni
mistnosti a davaji vétsi intenzitu bodu ¢&i
vysilanému paprsku. Bryle v§ak nezabranuji
pfistupu laserovych paprska do oci.

V pfipadé, Ze pouzivate tyto bryle,
A nedivejte se nikdy pfimo dolaserového
paprsku.

Deskovy ter¢ DE0730 (Obr. 12)

Deskovy ter¢ urCuje a oznacuje laserovy
paprsek, ktery jim prochazi, tim se zlepSuje
viditelnost vysilaného svazku paprska.
Svazek paprski prochazi ¢ervenym plastovym
povrchem a odrazi se na zadni strané desky.
Aby bylo tuto desku mozno pouzit pro
horizontalni &i vertikalni nastaveni pfistroje, je
deska vybavena metrickou a anglickou
(palcovou) stupnici a je v horni ¢asti vybavena
magnety, aby ji bylo mozné uchytit ke kolejnici
umisténé na stropé, nebo na ocelové Cepy.

Dopliikova vybava

Pro detailnéjsi informace o doplrikové vybavé
zafizeni kontaktujte VaSeho prodejce.

Doplrikové soucasti jsou:

- Digitalni laserovy snima¢ DE0732
- Tyc¢ se stupnici DE0734

- Trojnozka DE0736

Udrzba
Vas elektricky pristroj firmy DEWALT byl

vyprojektovan tak, aby mél co nejvétsi zivotnost
pouze s minimalni udrzbou. Pro spravnou funkci

pfistroje je vSak nutné o pfistroj dobfe dbat a
provadét pravidelnou udrzbu.

Kontrola vytarovani
Pro zajisténi spravné diagndézy, musi byt
pravidelné provadény pfesné kontroly
vytarovani. Pokazdé, pokud zjistite chybu, musi
byt pfistroj vytarovan v kvalifikovaném
asistenénim stfedisku.

v autorizovaném Servisnim

t Laser musi byt vytarovan vzdy pouze
asisten¢nim stfedisku.

Kontrola chyb sklonu (vyvazeni)

Nasledujici pracovni postupy umoZiuji

kontrolovat vytarovani hlavy laseru pro

horizontalni méfeni.

« Umistéte pfistroj tak, aby byl mezi dvémi
vertikalnimi sténami, které jsou od sebe
vzdaleny asi 30 m.

* Umistéte pfistroj na trojnozku, nastavte
hlavu laseru pro horizontalni méreni.

* Pro provedeni rychlé kontroly zkontrolujte
pfedni a zadni hladinu vzduchu (vodorovné
vyvazeni). Je nutné nastavit pouze jednu
z rovin, protoze jsou obé& horizontalni.
Pokud to neni mozné, je nutno provést
vytarovani hlavy laseru.

Provedeni kontroly sklonu (vyvazeni) ze pfedu

do zadu:

*  Umistéte pfistroj tak, aby mél pred sebou a
za sebou vertikalni plochu-sténu.

»  Zapnéte pristroj s rotujici laserovou hlavou.

* Oznatte si stfed laserového paprsku na
obé stény.

* Vypnéte pfistroj a oto¢te ho o 180° tak,
abyste obratili jeho orientaci.

* Znovu zapnéte pfistroj s rotujici laserovou
hlavou, znovu oznacte stfedy laserového
paprsku na obou sténach. PFistroj vypnéte.

* Zmeéfte rozdil mezi oznacenymi body na
obou sténach. Rozdil mezi body oznacenymi
na jedné sténé musi odpovidat rozdilu mezi
oznacenymi body na sténé druhé.

*  Pokud je rozdil mezi body 6,35 mm a méne,
je hlava laseru vytarovana spravné.

»  Pokud je rozdil vétsi, musi byt hlava laseru
nové vytarovana.

Provedeni kontroly bo€niho sklonu (vyvazeni):

« Pristroj umistéte tak, aby se nachazel po
stranach mezi dvémi vertikalnimi plochami
— sténami.
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* Provedte stejny vySe popsany pracovni
postup, oznacte si stfedy paprskd na obou
sténach, poté pfistroj otocte o 180° a opét
oznacte stfedy paprsku.

* Zmeéfte rozdil mezi oznacenymi body na
obou sténach. Rozdil mezi body oznacenymi
na jedné sténé musi odpovidat rozdilu mezi
oznacenymi body na sténé druhé.

*  Pokud je rozdil mezi body 6,35 mm a méné,
je hlava laseru vytarovana spravné.

*  Pokud je rozdil vétsi, musi byt hlava laseru
nové vytarovana.

Kontrola kuzelovitosti — sbihavosti

Nasledujici kontrola se provadi pro zjisténi

vytarovani laserového paprsku vzhledem

k hlavé laseru.

« Umistéte pfistroj asi 7,5 m od vertikalni
plochy — stény.

» Nastavte hlavu pro horizontalni méfeni —
pouziti.

* Pro provedeni rychlé kontroly zapnéte
pristroj s rotujici laserovou hlavou. Pfistroj
musi vysilat jediny svazek paprskt. Pokud
jsou tyto svazky (paprsky) dva, je nutno
vytarovat laser.

« Zapnéte pfistroj se stojici hlavou laseru.

« Otocte hlavu laseru tak, aby na vertikalni
ploSe — sténé byly promitany body laseru.

»  Oznacte vertikaIni polohu stfedu kazdého
laserového paprsku. PFistroj vypnéte.

* Zméfte rozdil mezi vzdalenostmi mezi
jednotlivymi body.

* Pokud je rozdil vzdalenosti mezi body
2,4 mm a méné, je hlava laseru vytarovana
spravneé.

»  Pokud je rozdil vzdalenosti mezi body vétsi
nez 2,4 mm, musi byt hlava laseru nové
vytarovana.

Kontrola vertikalnich chyb

Nasledujici kontroly se provadéji pro ovérfeni

vytarovani hlavy laseru pro vertikalni méreni.

* Umistéte pfistroj asi 7,5 m od vertikalni
plochy — stény.

* S pfistrojem upevnénym na trojnozce
nastavte hlavu laseru pro vertikalni méreni
— aplikaci.

«  Zvertikalni roviné spustte oltuvko.

« Zapnéte pfistroj s rotujici laserovou hlavou.

* Srovnejte svazek laserovych paprsku
s provazkem olGvka.

« Pokud je laserovy paprsek zcela srovnan
s provazkem ollvka, je hlava laseru
vytarovana spravné.
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* Pokud neni laserovy paprsek zcela

srovnan s provazkem oldvka, je nutno
provést nové vykalibrovani hlavy laseru.

e

Cisténi pristroje

« Pred c&iSténim vnéjSku pristroje mékkym
hadfikem odpojte nabijecku baterie.

« Pred Cisténim pfistroje vyjméte baterii.

* Nechte otevieny otvory pro ventilaci a
pravidelné provedte CiSténi vnéjSku
pfFistroje mékkym hadfikem.

* Pokud je to nutné, ocistéte ¢oCku pomoci
mékkého hadfiku nebo bavinéného tamponu
navihéeného v alkoholu-lihu. Nepouzivejte
Zzadny typ Cisticiho prostfedku.

Ochrana zivotniho prostredi

Skupina nabijecich baterii

Baterie nabijejte po delSich ¢asovych obdobich,

kdyz uz vykon neni dostate¢ny k provadéni

praci bez problému. Po ukonéeni Zivotnosti
baterie ji zlikvidujte podle pfedpisi o ochrané
zivotniho prostredi:

« Baterii zcela vybijte a poté ji vyjméte
z pFistroje.

»  Baterie NiCd/NiMH jsou nabijeci. Pro nabijeni
se obratte na vlastniho prodejce nebo na
mistni stfedisko dobijeni baterii. Vadné
baterie budou recyklovany nebo
eliminovany podle platnych norem a
predpisu.

&5

Nepouzitelné pristroje

Aby byla zajisténa likvidace pFistroju, které jiz

neni mozno pouzit, doporucujeme dopravit Vas

stary pfistroj do jedné ze sesterskych
spolecnosti Servisnich stfedisek DEWALT, kde
jsou vybaveni na likvidaci téchto pfistroju podle

norem a predpist o ochrané Zzivotniho
prostredi.
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Prohlaseni o shodé EU

(@

DWo073
Firma DEWALT prohlasuje, Ze elektricka zafizeni
byla vyrobena v souladu s normami: 98/37/EU,
89/336/EU, 73/23/EU, EN 60335, EN 55014-1,
EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3,
EN 60825-1 a EN 61010-1.

Pro jakékoliv dal$i informace kontaktujte firmu
DEWALT na adrese, uvedené na zadni strané
této uzivatelské pfirucky.

L., (hluCnost)

Lya (hladina hluénosti)
Primérna ¢tvere¢ni hodnota
akcelerace m/is? <25
* vzhledem ke sluchu obsluhy

dB(A)* <70
dB(A)* -

Reditel vyvoje a vyzkumu
Horst Gropmann
DEWALT, Richard-Klinger-Strafe 40,
D-65510, Idstein, Némecko

TUV Rheinland
Product and Safety GmbH (TRPS)
Am Grauen Stein 1
D-51105 KoéIn
Némecko

Certifikat €.
US-TUVR-0845

VSeobecné bezpeénostni pokyny
P#i pouzivani elektrickych pfistroju a
zarizeni dodrzujte vzdy bezpecnostni
normy a predpisy, aby bylo zamezeno
pozaru, elektrickym vybojim a zranénim.
Pred pouzitim pristroje si pozorné
prectéte instrukce obsazené v této
uzivatelské priruéce. Dbejte také instrukci
uvedenych v uzivatelské priruc¢ce pro
pouzivani elektrickych zarizeni
vztahujicich se k tomuto pristroji. Tuto
uzivatelskou prirucku dobre uschovejte
pro pfipadné dalsi konzultace.

VSeobecné predpisy

* Udrzujte porfadek na pracovisti.
Pracovni prostfedni a pracovni pulty, na
kterych neni udrZzovan pofadek, mohou
zpUsobit nehody na pracovisti.

+ Dbejte charakteristickych vlastnosti
pracovniho prostiedi. Elektricka zafizeni
nevystavujte vihkosti. Dbejte na to, aby byl
pracovni prostor dobfe osvétlen.
Nepouzivejte elektrické pfistroje v plynném
anebo v hoflavém prostredi.

* Chrante se pred elektrickymi vyboji.
Zamezte kontaktim se zafizenimi
s elektrickym vybojem na uzemnéni (napf.
hadice, lednicky atd.) B&éhem pouziti
v extrémnich podminkach (napf. vysoka
vlhkost, koncentrace kovového prachu
atd.) je mozno zvysit elektrické zabezpeceni
pfipojenim izola¢niho transformatoru do
série, anebo pfipojenim nouzového spinace
pro pfipad zavady (FI).

+ Zamezte pristupu déti do pracovniho
prostoru. Nedovolte, aby se cizi osoby
dotykaly pfistroje anebo prodluzovaciho
kabelu. Déti mladSi 16-ti let se v pracovnim
prostoru mohou pohybovat pouze
v doprovodu dospélych.

» Pouzivejte odpovidajici zafizeni. Pouziti

pfistroje je uvedeno v tomto uzivatelském
navodu. NezatéZujte zafizeni a jeho doplriky,
uréené pro urcité zatizeni, vykony, které
vyzaduji vétsi vykon.
Pozor! Pouzivani doplfikovych zafizeni &i
jinych nastrojd, nebo jiné pouzivani tohoto
pfistroje pro jiné Gcely, nez které jsou
doporuceny v této uZivatelské pfirucce,
muze zpUsobit nebezpedi zranéni.

* Vzdy udrzujte pristroj v dobrém stavu.
Z dlvodu spravné funkce udrzujte doplriky
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pristroje vzdy Cisté. Dodrzujte instrukce pro
mazani a vyménu doplikd. Pravidelné
kontrolujte stav pfipojovaciho kabele
el.energie, pokud je posSkozen, dejte ho
opravit do autorizovaného Servisniho
asistenéniho stfediska firmy
DEWALT.Ovladace udrzujte vzdy Cisté,
suché a bez pfitomnosti oleje ¢i mastnot.

+ Uskladnéni elektrického zafizeni po
pouziti. Elektrické zafizeni vzdy ulozte na
bezpecné a suché misto tak, aby k nému
nemély pfistup déti.

* Zkontrolujte, zda nejsou Casti pristroje
poskozeny. Pfed pouzitim vzdy dobfe
zkontrolujte, zda nejsou poSkozeny casti
pristroje, které by mohly zpusobit jeho
Spatnou funkci. Zkontrolujte spravné
vyrovnani pohyblivych souéasti pfistroje a
ujistéte se, ze nejsou zadreny, Ze nejsou
poskozeny jejich soucasti ¢i uchyty, nebo
zda pfistroj nema jiné zavady, které by mohly
zpusobit jeho nespravnou funkci.
Bezpecnostni zafizeni, nebo jiné vadné
soucasti musi byt vyménény pfedepsanym
zpUsobem. Nikdy pfistroj nepouzivejte pokud
je vadny hlavni spinaé&, provedte jeho
vyménu za pomoci autorizovaného
Servisniho asistenéniho stfediska firmy
DEWALT.

* Vyjméte skupinu baterie. Vzdy vyjméte
baterii, pokud nebudete pfistroj delsi dobu
pouzivat, pfed jakymkoliv zakrokem na
zafizeni a pfi jakékoliv vyméné doplrikd Ci
soucasti.

* Pro opravy se vzdy obratte na
autorizované Servisni asistencni
stiedisko firmy DEWALT. Tento elektricky
pfistroj odpovida platnym zakladnim
bezpecénostnim normam a predpisim. Pro
zamezeni Urazum musi byt opravy na
elektrickych zafizenich provadény pouze
kvalifikovanym personalem.

Dalsi bezpeénostni instrukce pro rotacni
lasery

« Tento laser odpovida charakteristickym
vlastnostem kategorie 2, stanovené normou
EN 60825-1:1994+A11. Nikdy nevymériujte
diodu laseru za diodu jiného typu. V pfipadé
posSkozeni musi byt laser opraven
v Servisnim asistenénim stredisku.

« Laserje ur€en pouze k projekci laserovych
paprskua.
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Zasazeni oCi laserovym paprskem 2.kategorie

je neSkodné po maximalné 0,25 sekundy.

VétSinou jsou schopny oci ochranit reflexy

ocnich vicek. Ve vzdalenosti vétSi nez 1 m

odpovida laser kategorii 1 a proto je zcela

bezpecny a neskodny.

* Nikdy se védomé nedivejte pfimo do
laserového paprsku.

» Nikdy nepouzivejte optické pfistroje ke
sledovani laserového paprsku.

» Pristroj pfipojte tak, aby projekce

laserového paprsku nebyla nikdy ve vySce

lidské hlavy.

Zamezte pristupu déti k laserovému

zafizeni.

Zvlastni bezpecénostni normy pro baterie

Nebezpedi pozaru! Zamezte zkratim
kontaktd demontované baterie

kovovymi pfedméty /napf. pomoci kli¢d,
které jsou umistény ve stejném misté
jako demontovana baterie).

.

Kapalina v baterii, 25 — 30-ti% roztok
hydroxidu drasliku, mGze byt nebezpecny.
V pfipadé zasazeni pokozky ji okamzité
omyjte velkym mnozstvim vody, poté
neutralizujte pomoci lehce kyselého
roztoku, jako je napf. citronova Stava nebo
ocet. V pfipadé zasazeni o€i je okamzité
vyplachnéte Cistou vodou a to po dobu
nejméné 10-ti minut a obratte se na Iékare.
Nikdy se nepokousejte baterii otevfit.

.

Stitky na nabijeéce baterie a na baterii
Nasledujici symboly jsou uvedeny na nabijecce
baterie a na baterii:

& ——> Nabijeni baterie.

Baterie nabita.
Vadna baterie.

Nedotykejte se vodivymi pfedméty.

Nenabijejte poSkozené baterie;
ihned je vymérite.

E‘@%FF
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Pted uvedenim do funkce si
podrobné prectéte pFirucku a
navod.

Pouzivejte pouze baterie znacky
DEWALT. Jiné typy baterii by mohly
shoret a zpUsobit zranéni osob.

NS

Nepouzivejte ve vihkém prostredi.

Ihned vymérite poSkozeny kabel.

Teplota pracovniho prostfedi od
4°C do 40°C.

m¢+
S
s 3
3

Pokud je baterie zcela nefunkéni,
zlikvidujte podle pfedepsanych
ekologickych pravidel a nafizeni.

XY

Baterie nikdy nespalujte.

2,

7
&

Stitky na pristroji

Pro celkové zobrazeni vSech stitk( umisténych
na pfistroji viz celkové shrnuti na konci této
prirugky. Stitky maji nasledujici ikony:

- Pted uvedenim do funkce si
|;;| podrobné prectéte pFirucku a
navod.

Upozornéni pro zafizeni laser.

Upozornéni na zranéni.

Baterie nabita.

Baterie vybita.

Politika sluzby zakaznikiim

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas cil.

Kdykoli budete potfebovat radu ¢i pomoc,
obratte se s davérou na nejbliz§i servis

DEWALT, kde Vam vysSkoleny personal
poskytne nase sluzby na nejvyssi drovni.

Zaruka DEWALT -30/1/1

Blahopfejeme Vam ke koupi tohoto kvalitniho
vyrobku DEWALT.

Nas§ zavazek ke kvalité v sobé samozfejmé
zahrnuje také nase sluzby zakaznik(m.

Proto nabizime zaruéni Ihttu daleko presahujici
minimalni pozadavky vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje ndm umozriuje nabidnout
Vam:

30 dni zaruku vymény. Vyskytne-li se
v pribéhu ftficeti dni od zakoupeni jakakoliv
zavada, bude Vam pfi dodrzeni nize
uvedenych podminek u Vaseho obchodnika
pfistroj vyménén za novy.

1 rok zaruku jistoty. Po dobu jednoho roku
od zakoupeni mate narok na bezplatné
prohlidky v autorizovanych servisech
DEWALT.

1 rok zaruku kvality. Objevi-li se jakékoliv
materialové nebo vyrobni vady v prubéhu
jednoho roku od zakoupeni, garantujeme jejich
bezplatné odstranéni pfipadné, dle naseho
uvazeni, bezplatnou vyménu pfistroje za nize
uvedenych podminek.

Podminky uznani zaruky:

»  Pristroj bude dopraven (spolu s originalnim
zaru¢nim listem DEWALT a s dokladem
o nakupu), bud pfimo nebo pfes Vaseho
obchodnika DEWALT, do jednoho
z povéfenych servisnich stfedisek
DEWALT, ktera jsou autorizovana
k provadéni zaruénich oprav.

» PFistroj byl pouzivan pouze s originalnim
pfislusenstvim DEWALT, ¢&i pfidavnymi
zafizenimi a pfisluSenstvim BBW nebo
Piranha, které je vyslovné doporuceno jako
vhodné k pouzivani spolu s pFistroji
DEWALT.

»  Pristroj byl pouzivan a udrzovan v souladu
s navodem k obsluze.
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*  Motor pfistroje nebyl pretéZovan a nejsou

vlivy.

« Do pfistroje nebylo zasahovano
nepovolanou osobou. Osoby povolané
tvoFi personal povéfenych servisnich
stfedisek DEWALT, ktera jsou autorizovana
k provadéni zaruénich oprav.

Navic autorizovany servis DEWALT poskytuje
na veskeré provedené opravy a vyménéné
nahradni dily dal$i servisni zaruéni lhutu 6
mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotfebni
pfislusenstvi (vrtaky, Sroubovaci nastavce,
pilové kotouce, hoblovaci noze, brusné
kotouce, pilové listy, brusny papir apod.) ani
na soucasti pristroje poSkozené opotrebenim.

Black & Decker

Klasterského 2

143 00 Praha 4 - Modfany

Tel.. 244 403 247

Fax: 241770 167

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

12/99
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GK ROTACNY LASER

DWO073

Gratulujeme Vam!

Stali ste sa majitefom elektronického pristroja
firmy DEWALT. Roky skusenosti, neustaly vyvoj
a technologické inovacie robia z vyrobkov firmy
DEWALT jedny z najlepSich pristrojov pre
profesionalne pouzitie.

Technicka data

Napéatie V 9,6/12/14,4/18
Rychlost rotacie min” 0 — 600
Kategoria laseru 1

Kategoria zabezpecenia IP54
Prevadzkova teplota °C 0-40

Zavit zasuvky 5/8" x 11
Hmotnost (bez batérii) kg 3,2

Skupina batérii DE9095 DE9039

Typ batérie NiCd NiMH
Napéatie V 18 18
Hmotnost kg 1,1 1,1

DE9108 DE9116
V. 230 230

Nabijacka batérii
Sietové napatie

Doba nabijania (cca) h 1 1
Hmotnost kg 0,4 0,4
Poistky: Modely 230 V 10 A

V tejto uzivatelskej prirucke su pouzivané
nasledovné symboly:

Oznacuje nebezpelenstvo Urazu,
smrti alebo poskodenia pristroja a to
v pripade, ze nebudu dodrzané
inStrukcie uvedené v tejto prirucke.

Oznaduje elektrické napatie.

Oznacuje nebezpecenstvo poziaru.

> B

Obsah balenia

Balenie obsahuje:

1 Rotaény laser

Doska terca

Ochranné okuliare

Prepravna krabica

Nabijacka batérie, DE9108 (DW073K)
Nabijacka batérie, DE9116 (DWO073KH).

_ A aa
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1 Batéria 18 V, 2,0 Ah, Nicd (DWO073K)
1 Batéria 18 V, 3,0 Ah, NiMH (DWO073KH)
1 Uzivatel'ska prirucka

*  Pred uvedenim pristroja do chodu si dobre
a s maximalnou pozornostou precitajte tuto
uzivatel'sku prirucku

Popis (Obr. A)

Rotaény laser DWO073 bol vyprojektovany na
projekciu laserového lu¢a na ulahéenie
profesionalnych prac. Pristroj méze byt pouzity
vo vnutri, aj vonku pre vyrovnanie do
horizontalnej (vodorovnej), aj do vertikalnej
(zvislej) roviny. Naviac je tento laserovy pristroj
schopny projektovat pevny bod napr. pre
ur€enie urcitého bodu. Pouzitie pristroja moze
byt od ur€enia sklonu, umiestnenia stien,
vyrovnanie - vymeranie zakladov az po
konstrukciu podlah.
Zariadenie funguje pomocou batérii DEWALT
9,6 12, 14,4 a 18V.
Spina¢ s variabilnou rychlostou
Tlagidlo vynulovania snimaca narazov
Tlacidlo aktivacie snimaca narazov
Prepravna rukovat
Ovladac pre nastavenie zakladne
Zakladna
Tlacidlo otacania (rotacie) hlavy laseru
Hlava rota¢ného laseru
Uroveri prednej Strbiny
0 Ovlada¢ predného horizontalneho
nastavenia
11 Uchytky pre montaZ na stenu
12 Ukotvenie uchytky pre montaz na stenu
13 Ovlada¢ ozubeného pastorku
14 Paka pre nastavenie polohy hlavy
15 Skupina batérii
16 Ovladac pre zablokovanie ozubeného
pastorku
17 Ovladac pre bo¢né horizontalne nastavenie
18 Urovefi boé&nej $trbiny

2 OO NOOOPAWN =

Nabijacka batérii

Nabijacka batérii DE9108 modze nabijat batérie
typu NiCd DEWALT od 7,2 do 18 V.

Nabijacka batérii DE9116 mdze nabijat batérie
typu NiCd a NiMH DEWALT od 7,2 do 18 V.

19 Uvolfovacie tlacidla

20 Nabijacka batérii

21 Ukazovatel nabitia batérie (Cervena)

Bezpeénostné normy pre
pouzivanie elektrickych zariadeni
Elektricky motor bol vyprojektovany pre pracu
s réznymi napatiami — V (vid. technické data).
Uistite sa, Ze napatie — V zodpoveda hodnote
uvedenej na Stitku motora.

Nabijacka batérii DEWALT je vybavena
I:l dvojitou izolaciou podfa normy
EN 60335, pre ktoru nie je nutné
uzemnenie.

Vymena kabla a zastrcky

Pokial je nutné vymenit zastréku, staru
zastréku  zlikvidujte  zodpovedajucim
spb6sobom; je velmi nebezpetné zasuvat
zastréku s neizolovanymi medenymi vodiémi
do zasuvky, ktora je pod napatim.

Pouzitie predizovacej Snary

V pripade pouzitia predlzovacej $ndry, musi
byt tato $nura homologovana a musi mat
rozmery vhodné pre zaistenie elektrického
napajania pristroja (vid. technické
charakteristiky). Minimalny prierez vodi¢a je
1 mm? . Pokial pouzivate predlZzovaciu $naru
vybavenu navijakom, vytiahnite cely kabel.

Montaz a nastavenie

Pred akymkolvek zakrokom montaze
¢i nastavenia, vzdy vyberte batériu.

* Pred tym, nez vyberiete batériu,
A vzdy pristroj vypnite.

» Pouzivajte len batérie a nabijacky
batérii DEWALT.

Skupina batérie (Obr. A + B1 — B3)
Nabijanie skupiny batérie (Obr. A)

Pokial vykonavate prvé nabijanie batérie, alebo
po dihSej dobe, ked bola batéria len uskladnena
a nepouzivand, nabitie batérie dosiahne len
80% kapacity. Az po niekolkych cykloch
vybijania a nabijania batéria dosiahne svoju
maximalnu kapacitu.

Pred zacatim nabijania batérie vzdy skontrolujte
elektricku siet. Pokial je v elektrickej sieti
napatie, ale batéria sa nenabija, odovzdajte
nabijacku zodpovednému pracovnikovi firmy
DEWALT. Pocas nabijania sa mdZu nabijacka
aj batéria zahriat. Ide o normalny jav, ktory
neznamena ziadnu poruchu.
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Nikdy nenabijajte batérie, pokial je
teplota okolitého prostredia mensia ako
4°C, alebo vacsia ako 40°C.

Odporucena teplota prostredia pre
nabijanie batérie je 24°C.

* Pred nabijanim batérie (15) ju vlozte do
nabijacky (20), tak ako je uvedené na
obrazku a nabijacku pripojte do elektrickej
siete. Uistite sa, Ze je batéria do nabijacky
vloZzena az na doraz. V tomto okamziku
zacne Cerveny ukazovatel nabijania
batérie (21) blikat. Asi po hodine nabijania
tento ukazovatel prestane blikat a bude
svietit stalym svetlom. Tzn., Zze batéria bola
Uplne nabita a nabijaCka automaticky prejde
do fazy kompenzacie — vyrovnavania. Asi
po 4 hodinach prejde nabijacka do fazy
konzervéacie — uchovania nabitia batérie.
Batériu mézete vybrat v akejkolvek faze
nabijania, alebo naopak batéria méze byt
ponechana v nabijacke pripojenej do
elektrickej siete bez €asového limitu.

« Cerveny ukazovatel nabijania batérie
zacne v pripade poruchy nabijania blikat
velmi rychlo. V takomto pripade skuste
znovu vlozit batériu do nabijacky, alebo
skuste nabit ind, nahradnu batériu. Pokial
i v tomto pripade kontrolka signalizuje
nespravne nabijanie, nechajte
skontrolovat nabijacku batérii v Servisnom
asistenénom stredisku DEWALT.

« Pokial je nabijacka pripojena k zdrojom
elektrickej energie ako su generatory alebo
invertory (menice) c.c./c.a., mbze Cerveny
ukazovatel nabijania dvakrat zablikat,
zhasnut a potom opat zablikat, ¢o
signalizuje doCasny problém zdroja
napajania. Potom nabijatka prejde
automaticky do normalnej funkcie.

Montaz a demontaz skupiny batérie

(Obr. B1)

* Vlozte batériu (15) zo zadnej strany
pristroja, az zacvakne do spravnej polohy.

« Pokial chcete batériu vybrat, stlacte
sucasne dve tlacidla pre uvolnenie (19) a
potom batériu vyberte zo zadnej strany
pristroja.

Vyrovnavanie — kompenzacia batérie
Vyrovnanie - kompenzacia napomaha

A udrzat batériu vo svojej maximalnej
kapacite. Odporu¢ame tuato funkciu
pouzit jedenkrat za tyzden, alebo
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kazdych 10 cyklov nabitia a vybitia
batérie.

* Spustte nabijanie batérie podla vysSie
uvedeného navodu.

* Az ukazovatel nabijania prestane blikat,
nechajte batériu v nabijacke po dalSie
4 hodiny.

Chladenie batérie

Pokial nabijacka zisti, Ze batéria ma prilis
vysoku teplotu, prepne sa automaticky do
rezimu chladenia batérie, tzn., Ze prerusi
nabijanie batérie na dobu nutnu pre schladnutie
batérie. Po ukonéeni chladnutia batérie zacne
opéat automaticky nabijacka cyklus nabijania
batérie. Tymto systémom je umoznené
zvysenie Zivotnosti batérie. Cervena kontrolka
pre nabijanie batérie (21) blika dlhym svetlom,
naopak v kratkych intervaloch v dobe chladenia
batérie.

Ukazovatel slabého nabitia batérie (Obr. B1)
Pristroj je vybaveny kontrolkou, ktora signalizuje
slabu batériu (22), tato kontrolka sa nachadza
na ovladacom paneli. Kontrolka slabej batérie
sa rozsvieti len pokial je pristroj zapnuty. Pokial
tato kontrolka blika, znamena to, ze je nutné
vykonat dobitie batérie, v tomto pripade sa
pristroj automaticky vypne.
Ihned, ked za¢ne kontrolka blikat, vypnite
pristroj a vyberte batériu (15) na vykonanie
jej nabitia.
Pokial je zariadenie pripojené k vybitej
alebo slabej batérii, bude nefunkéné.

Typ batérii (Obr. B2 + B3)

Pristroj umozniuje pouzitie réznych typov batérii

s réznym napatim — V.

» Pri inStalacii batérii 18 V oto¢te dosku
adaptéra (23) do polohy A.

«  Pri instalacii batérii 9, 6, 12 alebo 14,4V,
otocte dosku adaptéra (23) do polohy B.

Nastavenie pristroja (Obr. C1 — C5)

Pristroj méze byt nastaveny r6znymi spésobmi
a ma teda velmi Siroké pouzitie.

Ulozenie pristroja (Obr. C1)

e Pristroj umiestnite na rovnu horizontalnu
plochu.

« Pokial je to nutné, vyvazte pristroj pomocou
ovladac€a vyrovnania zakladne (5), ktory
sa nachadza na zakladni (6).

* Nastavte hlavu (8) pre horizontalne alebo
vertikalne pouzitie.

Pripevnenie na stenu (Obr. C2 — C5)

Pristroj je dalej vybaveny uchytenim na stenu

(11) na kolajnicku, ktora je upevnena k stene,

¢im je umoznené a ulahené vyrovnavanie

vSetkych zvislych a inych prvkov (Obr. C2)

« Otocte pristroj na stranu tak, aby batéria
(15) bola dolu a aby uchytka pre uchytenie
na stenu (11) bola v polohe pre inStalaciu
na kolajni¢ku (Obr. C3).

«  Otocte zakladriu (6) smerom k stene, otocte
zablokovanim drziaka pre uchytenie na
stenu (12) v smere chodu hodinovych
ruCiCiek a otvorte tak Celuste drZiaka.

« Uchytte Celuste ku kolajni¢ke na stene a
otocte zablokovanim drziaka pre uchytenie
na stenu (12) proti smeru chodu
hodinovych ruci€iek a tym upevnite —
zovriete Celuste drZiaka.

«  Skontrolujte, €i je zablokovanie drziaka pre
uchytenie na stenu (12) dobre dotiahnuté.

na stene skontrolujte, ¢i je kolajnicka

Pred inStalaciou pristroja na kolajni¢ku
A spravne upevnena k stene.

* Inym spésobom mébze byt pristroj upevneny
ku stene pomocou montaznych otvorov
(24), ktoré sa nachadzaju na zakladni (Obr.
C2).

- Umiestnite pristroj do pozadovane;j
vyS8ky na stene a oznacte si
umiestnenie montaznych otvorov (Obr.
C4).

- Vyvftajte otvory do vSetkych
oznacenych pol6h (potrebna velkost:
6 mm, hibka asi 35 mm.).

- Do kazdého otvoru vlozte hmozdinku
(vhodnu pre skrutku 6 x 50 mm).

- Zaveste pristroj na skrutky.

« Pokial je nutné pristroj vyvazit, nastavte
ovlada¢ vyrovnania - vyvazenia zakladne
(5), ktory sa nachadza na zakladni (6).

« Nastavte hlavu (8) pre horizontalne pouzitie
- aplikaciu.

Nastavenie na trojnozku (Obr. C5)
Pristroj je vybaveny uchytkou pre trojnozku,
ktora umozZiuje montaz DE0736 na trojnozku
(dodavana ako doplnkova vybava) alebo na
iny trojnozku, ktora zodpoveda technickym
charakteristikdm pristroja.

*  Trojnozku (25) umiestnite pokial mozno na
rovny, horizontalny a hladky povrch.

* Na trojnozku namontujte pristroj a to tak, ze
budete otacat zavitovym capom (26)
v otvore (27), ktory sa nachadza na zakladni.

+ Nastavte hlavu pristroja (8) pre
horizontalne ¢i vertikalne pouzitie.

Regulacia - nastavenie pristroja (Obr. D1
- D5)

Hlava laseru (8) moze byt otoéena pre
nastavenie pristroja pre aplikaciu horizontalnej
(vodorovnej) (Obr. D1), tak vertikalnej (zvislej)
(Obr. D2) roviny.

Nastavenie hlavy vzhladom k vodorovnej

rovine - horizontalnej (Obr. D1, D3 + D4)

*  Odhakujte paku polohy hlavy (14) a otocte
hlavu (8) do polohy, ktora je uvedena na
obrazku:

- Obrazok D1 zobrazuje spravnu polohu
hlavy, pokial je pristroj umiestneny na
zemi alebo na trojnozke.

- Obrazok D3 zobrazuje spravnu polohu
hlavy, pokial je pristroj inStalovany na
stenu.

*  Znovu zahakujte - zablokujte paku.

«  Skontrolujte hladiny vzduchu (vodorovné
vyvazenie) (9 + 18) pre skontrolovanie, €i
je hlava v horizontalnej (vodorovnej) rovine
(Obr. D4).

« Pre dalSie nastavenie postupujte
nasledujiucim spésobom:

« Otacajte ovladaémi horizontalneho
nastavenia (10 + 17) az bude hlava
v horizontalnej polohe.

Vertikalne nastavenie (Obr. D2 + D5)

Vertikalne nastavenie pristroja sa vykonava

pokial' je pristroj ulozeny na zemi alebo na

trojnozke.

*  Odhakujte paku polohy hlavy (14) a otocte
hlavu (8) do polohy, ktora je uvedena na
obrazku (Obr. D2). Potom paku znovu
zablokujte - zahakujte.

»  Skontrolujte hladinu vzduchu (vodorovné
vyvazenie) (28) pre skontrolovanie, ¢&i je
hlava v horizontalnej (vodorovnej) rovine
(Obr. D5).

« Pre dalSie nastavenie postupujte
nasledujucim spdsobom:

+ Otacajte ovladaémi horizontalneho
nastavenia (29) az bude hlava
v horizontalnej polohe.
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Nastavenie zvézku laserovych licov (obr.
E1+E4)

Horizontalne (vodorovné) nastavenie

» Zapnite pristroj a otacajte hlavou laseru
az zrovnate zvazok Iluc¢ov do
pozadovaného bodu.

« Pre dalSie nastavenie postupujte
nasledovnym spbsobom:

Pokial je pristroj umiestneny na zemi (Obr. E1)

« pre dosiahnutie poZadovanej vySky méze
byt pristroj umiestneny na akejkolvek
dostatocne pevnej podlozZke.

Pokial je pristroj umiesteny na stene (Obr. E2)

« Uvolnite upevriovaciu packu (16) a
nastavte packu ozubeného pastorka (13)
tak, aby bolo mozné pristroj nastavit do
spravnej polohy. Utiahnite upevriovaciu
packu (16).

Pokial' je pristroj umiestneny na trojnozke

(Obr. E3)

*« Nastavte trojnozku tak, aby bola
dosiahnuta pozadovana vyska.

Vertikalne (zvislé) nastavenie (obr. E4)

« Zapnite pristroj a otac¢ajte hlavou laseru
az zrovnate zvazok Idcéov do
pozadovaného bodu.

« Pre dalSie nastavenie postupujte
nasledovnym spbsobom:

« Uvolnite upevriovaciu packu (16) a
nastavte packu ozubeného pastorku (13)
tak, aby bolo mozné pristroj nastavit do
spravnej polohy. Utiahnite upevriovaciu
packu (16) (Obr. E4).

« Otacajte ovladadom horizontalneho
nastavenia (30) az bude hlava vyrovnana
s pozadovanym bodom.

InStrukcie pre pouzitie

A Vzdy dodrzujte platné bezpecnostné
a prevadzkové normy a predpisy.

* Vzdy si oznacte stred bodu alebo zvazku
laserovych Iucov.

* Pre zvyS$enie presnosti a pracovného
dosahu pristroja umiestnite pristroj vzdy
do stredu pracovného priestoru.

« Uistite sa Ze je pristroj pevne ulozeny.

*« Extrémne tepelné rozdiely spdsobuju
pohyb vnutornych sucasti s eventualnymi
nepresnostami merania. Pokial je pristroj
pouzivany v tychto extrémnych
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podmienkach, pravidelne kontrolujte jeho
presnost.

* Pravidelne kontrolujte ¢&i nedoslo
k poSkodeniu pristroja narazmi: naraz méze
sposobit to, Ze pristroj bude musiet byt
znovu vyvazeny alebo znovu umiestneny
- ulozeny.

» Pokial doSlo k padu pristroja, obratte sa

na autorizované Servisné asisten¢né

stredisko, ktoré vykona novu kalibraciu
hlavy laseru.

Zapnutie a vypnutie pristroja (ON a OFF)

(Obr. A)

« Pokial chcete pristroj zapnut, otocte spinac
(1) v smere chodu hodinovych rugiciek.

« Pokial chcete pristroj vypnut, otacajte
spinatom (1) proti smeru chodu
hodinovych ruiCiek az déjde k zaskoCeniu
do zodpovedajucej polohy.

Nastavenie rychlosti rotacie (Obr. F)

Spina¢ nastavenia rychlosti (1) mbéze byt

pouzity pre nastavenie rychlosti otac¢ania, ktora

umoznuje zvySenie kvality zvazku lucov.

Rota¢na hlava sa zastavi v prvej Stvrtine

nastavenia.

» Otacajte spinacom (1) pozadovanym
smerom: otad€anim v smere chodu
hodinovych ruciciek rychlost rotacie sa
zvyS$i; otacanim proti smeru chodu
hodinovych ru€iciek znizite rychlost rotacie.

* Pre dosiahnutie pevného bodu nastavte
spina¢ na prvu Stvrtinu nastavenia -
stupnice.

* Pre dosiahnutie svietiaceho zvazku lu¢ov
nastavte spina¢ na pomalu rychlost
otacania.

* Pre dosiahnutie staleho - konstantného
zvazku lu€ov nastavte spinac rychlosti na
vysoku rychlost’ ota¢ania.

Manualne otacanie hlavy laseru (Obr. G)

V pevnej polohe pristroja méze byt hlava laseru

ota€ana manualne.

» Stlacte tlac¢idlo rotacie (7) a drzte ho
stlacené, otacajte hlavou laseru (8) az do
poZadovanej polohy.

Nikdy sa nepokusajte stlacit tlacidlo
manualneho otacania hlavy laseru,
pokial sa tato hlava otac¢a vopred
nastavenou rychlostou.
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Snimac nérazov (Obr. H)

Snimac¢ narazov je citlivy na akykolvek naraz,

ktory by mohol zmenit nastavenie alebo

vyvazenie pristroja. Pokial je rozpoznany

naraz, zacne blikat kontrolka (28).

* Pre obnovenie funkcie snimac¢a narazov
stlacte tlacidlo (2). Kontrolka (28) prestane
blikat.

Aktivacia spinaca snimaéa narazov

Pokial bol aktivovany spina¢ snimaca narazov,

v pripade rozpoznania narazu, hlava

rotacného laseru zablokuje rotaciu a zvazok

laserovych lu€ov zacne blikat.

* Pre obnovenie funkcie spina¢a snimaca
narazov stlacte tlacidlo (3). Rozsvieti sa
kontrolka (29).

* Pre obnovenie funkcie snimac¢a narazov
stlacte tlacidlo (2). Kontrolka (28) prestane
blikat a pristroj sa vrati do funkcie
normalneho rezimu.

Vybava zariadenia (Obr. I1 + 12)

K dispozicii su rézne doplnky, ktoré mézu
ulahéit’ pracu s pristrojom.

Laserové okuliare (Obr. I1)

Ide o okuliare s ¢ervenymi SoSovkami, ktoré
zlepsSuju viditefnost zvazku laserovych lu¢ov
v pripade velkého osvetlenia priestoru, ¢i pri
pouzivani na vacsie vzdialenosti. Optimalne
pouzitie je vo vnutri miestnosti, SoSovky filtruju
osvetlenie miestnosti a davaju vacsiu intenzitu
bodu ¢&i vysielanému luéu. Okuliare v8ak
nezabrariuju pristupu laserovych lu€ov do o€i.

V pripade, Ze pouzivate tieto okuliare,
nedivajte sa nikdy priamo do
laserového luca.

Doskovy teré¢ DE0730 (Obr. 12)

Doskovy ter¢ urCuje a oznacuje laserovy IUE,
ktory nim prechadza, tym sa zlepSuje
viditelnost' vysielaného zvazku lu€ov. Zvazok
lu€ov prechadza c&ervenym plastovym
povrchom a odraza sa na zadnej strane dosky.
Aby bolo tuto dosku mozné pouzit pre
horizontalne &i vertikalne nastavenie pristroja,
je doska vybavena metrickou a anglickou
(palcovou) stupnicou a je v hornej casti
vybavena magnetmi, aby ju bolo mozné uchytit
ku kolajni¢ke umiestnenej na strope, alebo na
ocelové Capy.

Doplinkova vybava

Pre detailnejSie informacie o doplnkové vybave
zariadenia kontaktujte Vasho predajcu.

Doplnkové sucasti su:

- Digitalny laserovy snima¢ DE0732
- Ty¢€ so stupnicou DE0734

- Trojnozka DE0736

Udrzba

Vas elektricky pristroj firmy DEWALT bol
vyprojektovany tak, aby mal ¢o najvacsiu
zivotnost' len s minimalnou udrzbou. Pre

spravnu funkciu pristroja je vSak nutné o pristroj
dobre dbat’ a vykonavat pravidelnu udrzbu.

Kontrola kalibracie

Pre zaistenie spravnej diagnézy, musia byt
pravidelne vykonavané presné kontroly
kalibracie. Zakazdym, pokial zistite chybu,
musi byt pristroj kalibrovany v kvalifikovanom
asistenénom stredisku.

Laser musi byt kalibrovany len
v autorizovanom Servisnom
asistenénom stredisku

Kontrola chyb sklonu (vyvazenia)

Nasledujuce pracovné postupy umozfuju

kontrolovat kalibraciu hlavy laseru pre

horizontélne meranie.

*  Umiestnite pristroj tak, aby bol medzi dvomi
vertikalnymi stenami, ktoré su od seba
vzdialené asi 30 m.

* Umiestnite pristroj na trojnoZku, nastavte
hlavu laseru pre horizontalne meranie.

»  Pre vykonanie rychlej kontroly skontrolujte
prednud a zadnu hladinu vzduchu
(vodorovné vyvazenie). Je nutné nastavit
len jednu z rovin, pretoze su obidve
horizontalne. Pokial to nie je mozné, je nutné
vykonat' kalibrovanie hlavy laseru.

Vykonanie kontroly sklonu (vyvazenia) z predu

dozadu:

*  Umiestnite pristroj tak, aby mal pred sebou
a za sebou vertikalnu plochu - stenu.

e Zapnite pristroj s rotujucou laserovou
hlavou.

» Oznacte si stred laserového lica na obidve
steny.

*  Vypnite pristroj a oto¢te ho o 180° tak, aby
ste obratili jeho orientaciu.

e Znovu zapnite pristroj s rotujucou
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laserovou hlavou, znovu oznacte stredy
laserového lu¢a na oboch stenach. Pristroj
vypnite.

*  Zmerajte rozdiel medzi ozna¢enymi bodmi
na oboch stenach. Rozdiel medzi bodmi
oznatenymi na jednej stene musi
zodpovedat rozdielu medzi oznacenymi
bodmi na stene druhe;j.

« Pokial je rozdiel medzi bodmi 6,35 mm a
menej, je hlava laseru kalibrovana spravne.

* Pokial je rozdiel vaési, musi byt hlava
laseru znovu kalibrovana.

Vykonanie sklonu

(vyvazenie):

»  Pristroj umiestnite tak, aby sa nachadzal
po stranach medzi dvoma vertikalnymi
plochami — stenami.

* Vykonajte rovnaky vy$Sie popisany
pracovny postup, oznacte si stredy lucov
na oboch stenach, potom pristroj otocte
0 180° a opat oznacte stredy lucov.

*  Zmerajte rozdiel medzi oznac¢enymi bodmi
na oboch stenach. Rozdiel medzi bodmi
oznatenymi na jednej stene musi
zodpovedat rozdielu medzi oznacenymi
bodmi na stene druhej.

« Pokial je rozdiel medzi bodmi 6,35 mm a
menej, je hlava laseru kalibrovana spravne.

« Pokial je rozdiel va¢si, musi byt hlava
laseru znovu kalibrovana.

kontroly boé&ného

Kontrola kuzelovitosti — zbiehavosti

Nasledujuca kontrola sa vykonava pre zistenie

kalibracie laserového lu¢a vzhfadom k hlave

lasera.

«  Umiestnite pristroj asi 7,5 m od vertikalnej
plochy — steny.

« Nastavte hlavu pre horizontalne meranie —
pouzitie.

« Pre vykonanie rychlej kontroly zapnite
pristroj s rotujucou laserovou hlavou.
Pristroj musi vysielat’ jediny zvazok Iucov.
Pokial su tieto zvazky (Iu¢e) dva, je nutné
kalibrovat laser.

«  Zapnite pristroj so stojacou hlavou laseru.

»  Otocte hlavu laseru tak, aby na vertikalnej
ploche — stene boli premietané body laseru.

* Oznacte vertikalnu polohu stredu kazdého
laserového Iuca. Pristroj vypnite.

* Zmerajte rozdiel medzi vzdialenostami
medzi jednotlivymi bodmi.

« Pokial je rozdiel vzdialenosti medzi bodmi
2,4 mm a menej, je hlava laseru kalibrovana
spravne.
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» Pokial je rozdiel vzdialenosti medzi bodmi

vacsi nez 2,4 mm, musi byt hlava laseru
znovu kalibrovana.

Kontrola vertikalnych chyb

Nasledujuce kontroly sa vykonavaju pre

overenie nastavenia hlavy laseru pre vertikalne

meranie.

*  Umiestnite pristroj asi 7,5 m od vertikalnej
plochy — steny.

» S pristrojom upevnenym na trojnozke
nastavte hlavu laseru pre vertikalne
meranie — aplikaciu.

» Zvertikalnej roviny spustte olovnicu.

« Zapnite pristroj s rotujucou laserovou
hlavou.

» Porovnajte zvazok laserovych lu¢ov
s nitou olovnice.

« Pokial je laserovy Iu¢ uplne zrovnany
s nitou olovnice, je hlava laseru kalibrovana
spravne.

« Pokial nie je laserovy IU¢ Uplne zrovnany
s nitou olovnice, je nutné vykonat novu
kalibraciu hlavy laseru.

e

Cistenie pristroja

» Pred &istenim vonkajSku pristroja makkou
handri¢kou odpojte nabijacku batérie.

*  Pred Gistenim pristroja vyberte batériu.

» Nechajte otvorené otvory pre ventilaciu a
pravidelne vykonajte Cistenie vonkajSku
pristroja makkou handri¢kou.

* Pokial je to nutné, ocistite SoSovku
pomocou makkej handricky alebo
bavineného tampdénu navlhéeného
v alkohole. Nepouzivajte ziadny typ
Cistiaceho prostriedku.

Ochrana zivotného prostredia

Skupina nabijacich batérii

Batérie nabijajte po dlhSich €asovych
obdobiach, ked uz vykon nie je dostatocny
na vykonavanu pracu. Po ukongeni Zivotnosti
batérie ju zlikvidujte podla predpisov o ochrane
zivotného prostredia:

» Batériu Uplne vybite a potom ju vyberte
z pristroja.

+ Batérie NiCd/NiMH su nabijacie. Pre
nabijanie sa obratte na vlastného predajcu
alebo na miestne stredisko dobijania batérii.
Chybné batérie budu recyklované alebo
eliminované podla platnych noriem a
predpisov.

&S

Nepouzitel'né pristroje

Aby bola zaistena likvidacia pristrojov, ktoré
uz nie je mozné pouZit, odporu¢ame dopravit
Vas stary pristroj do jednej zo sesterskych
spolo¢nosti Servisnych stredisk DEWALT, kde
su vybaveni na likvidaciu tychto pristrojov
podfa noriem a predpisov o ochrane zivotného
prostredia.

Prehlasenie o zhode v ramci EU

DWo073
Firma DEWALT prehlasuje, ze elektrické
zariadenia boli vyrobené v sulade s normami:
98/37/EU, 89/336/EU, 73/23/EU, EN 60335,
EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN
61000-3-3, EN 60825-1 a EN 61010-1.

Pre akékolvek dalSie informacie kontaktujte
firmu DEWALT na adrese, uvedenej na zadnej
strane tejto uzivatel'skej prirucky.

L., (hluCnost)

La (hladina hlu¢nosti)
Priemerna Stvorcova hodnota
akceleracie m/s?2 <25
* vzhlfadom ku sluchu obsluhy

dB(A)* <70
dB(A)* -

Riaditel vyvoja a vyskumu
Horst Gropmann
DEWALT, Richard-Klinger-Strafe 40,
D-65510, Idstein, Nemecko

TUV Rheinland
Product and Safety GmbH (TRPS)
Am Grauen Stein 1
D-51105 KéIn
Nemecko

Certifikéat €.
US-TUVR-0845

Politika sluzieb zakaznikom

Spokojnost’ zakaznika s vyrobkom a servisom
je nas najvyssi ciel.

Kedykolvek budete potrebovat radu ¢i pomoc,
obratte sa s doéverou na nas najblizsi servis
DEWALT, kde Vam vysSkoleny personal
poskytne nase sluzby na najvyssej urovni.

Zaruka DEWALT -30/1/1

BlahozZelame Vam k zakupeniu tohto kvalitného
vyrobku DEWALT.

Nas zavazok ku kvalite zahffia v sebe
samozrejme tiez nase sluzby zakaznikom.

Preto ponukame zaru¢nu dobu daleko
presahujucu minimalne poZiadavky vyplyvajuce
zo zakona.

Kvalita tohto pristroja nam umozriuje ponuknut
Vam 30 dni zaruku istoty. Ak sa objavi
v priebehu tridsiatich dni od zakupenia pristroja
akakolvek zavada podliehajuca zaruke, bude
Vam u Vaseho obchodnika pristroj vymeneny
za novy. Vdaka 1 ro€nej zaruke istoty mate
narok po dobu 1 roku od zakupenia pristroja na
bezplatné prehliadky v autorizovanom servise
DEWALT. 1 roéna zaruka kvality garantuje po
dobu 1 roku od zakupenia bezplatné odstranenie
akejkolvek materialovej alebo vyrobnej vady za
nasledujucich podmienok:

*  Pristroj bude dopraveny (spolu s originalnym
zaruénym listom DEWALT a s dokladom
0 nakupe) do jedného z poverenych
servisnych stredisk DEWALT, ktoré su
autorizované na vykonavanie zaru¢nych
oprav.

* Pristroj bol pouzivany iba s originalnym
prisluSenstvom alebo pridavnymi
zariadeniami a prisluSenstvom BBW ¢&i
Piranha, ktoré je vyslovene odporucané ako
vhodné na pouzitie spolu s pristrojom
DEWALT.

«  Pristroj bol pouzivany a udrziavany v sulade
s navodom na obsluhu.

*  Motor pristroja nebol pretazovany a nie su
badatelné Ziadne znamky poskodenia
vonkajSimi vplyvmi.
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« Do pristroja nebolo zasahované
nepovolanou osobou. Osoby povolané
tvoria personal poverenych servisnych
stredisk DEWALT, ktoré s autorizované
na vykonavanie zarucnych oprav.

Naviac servis DEWALT poskytuje na vSetky
vykonavané prevedené opravy a vymenené
nahradné diely dalSiu servisni zaru¢nu dobu
v trvani 6 mesiacov.

Zaruka sa nevztahuje na spotrebné
prisluSenstvo (vrtaky, skrutkovacie nastavce,
pilové kotuce, hoblovacie noze, brasne kotuce,
pilové listy, brisny papier a pod.), ani na
prisluSenstvo pristroja poskodené
opotrebovanim.

DEWALT ponuka rozsiahlu siet autorizovanych
servisnych opravovni a zbernych stredisk. Ich
zoznam najdete na zaruénom liste.

Black & Decker

Stara Vajnorska cesta 16

832 44 Bratislava

Tel.: 02-492 41 394

Fax: 02-492 41 390

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

12/99

10
STN 99
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VSeobecné bezpeénostné pokyny

Pri pouzivani elektrickych pristrojov a
zariadeni dodrzujte vzdy bezpecnostné
normy a predpisy, aby bolo zamedzené
poziaru, elektrickym vybojom a
zraneniam. Pred pouzitim pristroja si
pozorne precitajte inStrukcie obsiahnuté
v tejto uzivatel'skej prirucke. Dbajte tiez
na inStrukcie uvedené v uzivatelskej
priruéke pre pouzivanie elektrickych
zariadeni vzt'ahujucich sa k tomuto
pristroju. Tuto uzivatefsku prirucku
dobre uschovajte pre pripadné dalSie
konzultacie.

Vseobecné predpisy

* Udrzujte poriadok na pracovisku.
Pracovné prostredie a pracovné pulty, na
ktorych nie je udrzovany poriadok, mézu
sposobit’ nehody na pracovisku.

+ Dbajte charakteristickych vlastnosti
pracovného prostredia. Elektrické
zariadenia nevystavujte vihkosti. Dbajte na
to, aby bol pracovny priestor dobre
osvetleny. Nepouzivajte elektrické pristroje
v plynnom alebo v horfavom prostredi.

» Chrante sa pred elektrickymi vybojmi.
Zamedzte kontaktom so zariadeniami
s elektrickym vybojom na uzemneni (napr.
hadice, chladni¢ky atd.) Pogas pouzitia
v extrémnych podmienkach (napr. vysoka
vlhkost, koncentracia kovového prachu
atd.) je mozné zvySit elektrické
zabezpecenie pripojenim izolaéného
transformatora do série, alebo pripojenim
nudzového spinaca pre pripad zavady (Fl).

« Zamedzte pristupu deti do
pracovného priestoru. Nedovolte, aby
sa cudzie osoby dotykali pristroja alebo
predizovacieho kabla. Deti mladSie ako
16 rokov sa v pracovnhom priestore mézu
pohybovat len v doprovode dospelych.

» Pouzivajte zodpovedajtce zariadenie.
Pouzitie pristroja je uvedené v tomto
uZivatelskom navode. NezataZujte
zariadenie a jeho doplnky, uréené pre urcité
zatazenie, vykonmi, ktoré vyZaduju vacsi
vykon.

Pozor! Pouzivanie doplnkovych zariadeni
¢i inych nastrojov, alebo pouzivanie tohoto
pristroja na iné ucely, nez ktoré su
odporucené v tejto uzivatelskej prirucke,
mdze spOsobit’ nebezpecenstvo zranenia.
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* Vzdy udrzujte pristroj v dobrom
stave. Z dévodu spravnej funkcie udrzujte
doplnky pristroja vzdy ¢isté. DodrZujte
in§trukcie na mazanie a vymenu doplnkov.
Pravidelne kontrolujte stav pripojovacieho
kabla el. energie, pokial je poSkodeny, dajte
ho opravit do autorizovaného Servisného
asistencného strediska firmy DEWALT.
Ovladace udrzujte vzdy Cisté, suché a bez
pritomnosti oleja ¢i mastnot.

+ Uskladnenie elektrického zariadenia
po pouziti. Elektrické zariadenie vzdy
ulozte na bezpe¢né a suché miesto tak,
aby k nemu nemali pristup deti.

» Skontrolujte, ¢i nie su Casti pristroja
poskodené. Pred pouzitim vzdy dobre
skontrolujte, €i nie su poSkodené Casti
pristroja, ktoré by mohli spésobit jeho zlu
funkciu. Skontrolujte spravne vyrovnanie
pohyblivych sucasti pristroja a uistite sa,
Ze nie su zadreté, Ze nie su poskodené
ich sucasti ¢i uchytky, alebo &i pristroj
nema iné chyby, ktoré by mohli sposobit
jeho nespravnu funkciu. Bezpeénostné
zariadenia, alebo iné chybné sucasti musia
byt vymenené predpisanym sp&sobom.
Nikdy pristroj nepouzivajte pokial je chybny
hlavny spina¢, vykonajte jeho vymenu za
pomoci autorizovaného Servisného
asistencného strediska firmy DEWALT.

* Vyberte skupinu batérie. Vzdy vyberte
batériu, pokial nebudete pristroj dlh$iu dobu
pouzivat, pred akymkolvek zakrokom na
zariadeni a pri akejkolvek vymene
doplnkov ¢&i sucasti.

* S opravou sa vzdy obratte na
autorizované Servisné asistencné
stredisko firmy DEWALT. Tento
elektricky pristroj zodpoveda platnym
zakladnym bezpe€nostnym normam a
predpisom. Pre zamedzenie Urazom musia
byt opravy na elektrickych zariadeniach
vykonavané len kvalifikovanym
personalom.

Dalsie bezpeénostné instrukcie pre

rotacné lasery

« Tento laser zodpoveda charakteristickym
vlastnostiam kategorie 2, stanovené
normou EN 60825-1:1994+A11. Nikdy
nevymiefajte diédu laseru za diddu iného
typu. V pripade posSkodenia musi byt laser
opraveny v Servisnom asistenénom
stredisku.

* Laser je urCeny len na projekciu
laserovych [uc¢ov.

Zasiahnutie o¢i laserovym li¢om 2.kategorie

je neskodné pocas maximalne 0,25 sekundy.

Vaésinou su schopné oci ochranit reflexy

ocnych viecok. Vo vzdialenosti va¢sej ako 1 m

zodpoveda laser kategoérii 1 a preto je Uplne

bezpecény a neskodny.

* Nikdy sa vedome nedivajte priamo do
laserového luca.

* Nikdy nepouzivajte optické pristroje na

sledovanie laserového luca.

Pristroj pripojte tak, aby projekcia laserového

li€a nebola nikdy vo vyske ludskej hlavy.

Zamedzte pristupu deti k laserovému

zariadeniu.

Zvilastne bezpecnostné normy pre batérie
Nebezpecenstvo poziaru! Zamedzte
skratom kontaktov demontovanej
batérie kovovymi predmetmi /napr.
pomocou klucov, ktoré st umiestnené

na rovhakom mieste ako demontovana
batéria).

.

Kvapalina v batérii, 25 — 30% roztok
hydroxidu draslika, mdze byt nebezpecny.
V pripade zasiahnutia pokozky ju okamzite
umyte velkym mnozstvom vody, potom
neutralizujte pomocou ahko kyslého roztoku,
ako je napr. citronova Stava alebo ocot.
V pripade zasiahnutia o€i ich okamzite
vyplachnite Cistou vodou a to po dobu
najmenej 10-tich minut a obratte sa na lekara.
Nikdy sa nepokusajte batériu otvorit.

.

Stitky na nabijacke batérie a na batérii

Nasledujuce symboly st uvedené na nabijacke
batérie a na batérii:

&

—> Nabijanie batérie.

—) Batéria nabita.

Chybna batéria.

Nedotykajte sa
predmetmi.

vodivymi

Nenabijajte poSkodené batérie;
ihned ich vymerite.
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Pred uvedenim do prevadzky si
podrobne preditajte priruc¢ku a
navod.

Pouzivajte len batérie znacky
DEWALT. Iné typy batérii by mohli
zhoriet a spdsobit’ zranenie osbb.

Nepouzivajte vo vihkom prostredi.

lhned vymernite poskodeny kabel.

Teplota pracovného prostredia od
4°C do 40°C.

Pokial je batéria uplne nefunkéna,
zlikvidujte podla predpisanych
ekologickych pravidiel a nariadeni.

X3 2 &) @8 ()

Batérie nikdy nespalujte.

Pre celkové zobrazenie vSetkych Stitkov
umiestnenych na pristroji vid. celkové zhrnutie
na konci tejto prirucky. Stitky maju nasledujuce

Pred uvedenim do prevadzky si
podrobne preditajte priruc¢ku a
navod.

Upozornenia pre zariadenie laser.

= Upozornenie na zranenie.
Batéria nabita.

Batéria vybita.
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BAND SERVIS, Praha-Modfany, Klasterského 2

BAND SERVIS, Zlin, K Pasekam 4440,

BAND SERVIS, Brno, Veleslavinovai1,

BAND SERVIS, Hradec Kralové, Veverkova 1515,

BAND SERVIS, Ostrava-Radvanice, TéSinska 120,

GO

BAND SERVIS, Trnava, Paulinska 22,

BAND SERVIS, Kosice, Zvonarska 8,

30

tel: 244 403 247
fax: 241 770 167
tel: 577 008 550 / 551
fax: 577 008 559
http://www.bandservis.cz
tel: 549 211 831
fax: 549 211 831
tel: 495 539 126
fax: 495 539 126
tel: 596 232 390
fax: 596 232 390

tel: 033/55 11 063
fax:  033/55 12 624
tel: 055/6233155

tel, 476 112 143

DEWALT

846

E13214

WWW.2helpU.com

12-07-01
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A\ARANTINIS TALONAS

WARRANTY CARD

(D) GARANTIEKARTE (LV) GARANTIJAS TALONS
(cZ) zARUENiLIST KARTA GWARANCYJNA

JOTALLASIJEGY (SK) ZARUENY LIST

month @ meén
(o> monate Q> meénesi
(2 mésicl (PO miesigce
CH> hénap (K> mesiacov
Serial No. Date of sale Selling stamp
Signature
St I
@ Seriennummer Verkaufsdatum Ur?‘tgrs)ihrift
, o, . Razitko prodejny
@ Vyrobni kéd Datum prodeje Podpis
@ L. L i Pecsét helye
Gyari szam A vasarlas napia Aldiras
i ) ] Pardavéjo antspaudas
@ Serijos numeris Pardavimo data Parasas
Pardevéja zimogs
@ Sérijas numurs Pardosanas datums | pardevéja paraksts
. Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
“ . ) Peciatka predajne
@ Cislo série Datum predaja Podpis
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Service address

England

Service-Adresse
Deutschland

sy servisu
Band Servis

210 Bath Road, Slough Richard-Klinger-StraRe Klasterského 2
Berkshire SL 1 3YD
Tel.: 01753/511234
Fax: 01753/551155

Remonto dirbtuviu adresas

BLACK & DECKER
Zirmany 139a
2012 Vilnius

Tel.: 7373 59

Fax: 7374 73

65510 Idstein
Tel.: 06126/210
Fax: 06126/21601

Latvija

Tel.: 00371-7242241

Servisa adrese
Baltijas Dizaina Grupa
E. Birznieka-Upisa 11-1
Riga, LV-1011

CZ-14300 Praha 4

Tel.: 244 403 247

Fax: 241 770 167

Band Servis
K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 577 008 550/551

Fax: 577 008 559

Adres serwisu centralnego
ERPATECH
ul. OBOZOWA 61

01-418 Warszawa
Tel.: 022-8620808

Fax: 00371-7242241

Fax: 022-8620809

Black & Decker Kézponti

Garancialis-és Markaszerviz

1163 Budapest

(Sashalom) Thékély ut 17.

Tel.: 403-2260
http://www.bandservis.cz Fax: 404-0014

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava
Tel.: 033/55 11 063
Fax: 033/55 12 624

tel, 476 112 143

Documentation of the warranty repair
C®> Dokumentation der Garantiereparatur
(2 Dokumentace zaruéni opravy

CHD A garancidlis javitds dokumentalasa

@ Garantiniy remonty dukumentacija
> Garantijas remonta dokumentacija
(D Przebieg napraw gwarancijna

(&> Zaznamy o zaruénych opravach

GB No. Date of receipt for | Date of repair Repair order |Defect Stamp
repair no. Signature
D Nr. Annahmedatum Reparaturdatum Auftrags- Defekt Stempel
nummer Unterschrift
cz Cislo Datum pFijmu Datum zakazky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idopontja | Javitasi idopont Javitasi Hiba jelleg oka| Pecsét
Jotallas uj hatarideje munkalapszam Alairas
LT Nr. Registracijos data |Remonto data Remonto Nr. | Defektas Antspaudas
ParaSas
LV N.p.k. Pienem$anas Remonta datums Remonta doku- Defekti Zimogs
datums menta numurs Paraksts
PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy Podpis
SK Cislo Datum nahlasenia |Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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